Vadovas transektiniy skaiiavimy duomeny pateikimui
internetu - eBMS

Si internetiné platforma skirta registruoti dieniniy drugiy transektiniams

skai¢iavimams. Ja galima naudotis visame pasaulyje, taCiau Siuo metu // B MS
pritaikyta naudojimuisi Europoje (naudojamas Europos dieniniy drugiy e

sgrasas).

Jisy patogumui galite perzitiréti mokomuosius vaizdo jrasus (Angly kalba), kurie

demonstruoja apraSytus Zingsnius.

Trumpas vadovas:

Atliktus Siuos paprastus nurodymus galésite pateikti savo transektinius skaiciavimus.

1. Uzsiregistruokite svetaingje;

Eikite } ‘Mano transektos’ kur galésite sukurti savo transektg ar perzitiréti jau registruotos duomenis;

Eikite | ‘Mano transekty iSvykos’ pateikti savo transektinius skaiiavimus;

Visus savo jraSus galite parsisiysti i$ puslapio ‘Parsisiuntimai’;

2
3
4. Puslapyje ‘Mano jrasai’ galite perziiiréti jusy pateiktus duomenis ir redaguoti jrasus;
5
6

Puslapyje ‘Mano metiné ataskaita’ galite perzitiréti apibendrintus savo transektiniy stebéjimy duomenis;

Zemiau rasite detalias internetinés transektiniy skai¢iavimy sistemos naudojimosi instrukcijas. Raktiniai ZodZiai

kuriuos reikia spusteléti pateikti paryskintu tekstu, o vieta puslapyje pazyméta apskritimu, pvz.:

Turinys
Trumpas vadovas: 1
Kaip sukurti savo anketa 2
Naujos transektos sukiirimas 3
Transektos marSruto braiZzymas Zemélapyje 5
Transektiniy skai¢iavimy duomeny suvedimas 8
Transektiniy skai¢iavimy duomeny perziiira 11


https://www.youtube.com/channel/UCG_78-FGl_adjSPBUUThfJw/videos
https://butterfly-monitoring.net/lt/user/register
https://butterfly-monitoring.net/my-sites
https://butterfly-monitoring.net/my-walks
https://butterfly-monitoring.net/lt/node/136
https://butterfly-monitoring.net/mydata/downloads
https://butterfly-monitoring.net/annual-report

Kaip sukurti savo anketa

Norint iSvengti netikry ankety praSoma, kad patvirtintumét savo el. Pasta.
Eikite j https://butterfly-monitoring.net/It ir spauskite (Puslapio virsuje, deSinégje).
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Sveiki!

European Butterfly Monitoring Scheme - eBMS

Europos dieniniy drugiy stebéjimo programa - eBMS

Tapk dieniniy drugiy stebéjimo savanoriu/-e !!

Padeékite mums suskaiciuoti dieninius drugius, taip didindami Zinias apie jy gausuma ir buveiniy biklg, ko
déka mes galésime juos geriau apsaugoti. Visoje Europoje tiikstanciai savanoriy jau prisideda prie
dieniniy drugiy apsaugos.

Jei norite prisijungti prie eBMS programos fiksuojant Lietuvos dieniniy drugiy gausuma, jums tereikia
uzsiregistruoti. Sekite $ig nuoroda j skiltj ,Mano duomenys* ir rasite trumpa dieniniy drugiy stebéjimo
ivada.

- Prisijunkite prie vieno didziausiy pilie¢iy mokslo tinklo

- Stebédami dieninius drugius savo apylinkése, padésite mokslininkams Lycaena phlaeas

1. JraSykite savo sugalvotg Nario vardg, elektroninj pasta ir pilng vardg ir pavarde. Pasirinkite laiko juosta ir
Salj kurios stebéjimo programoje dalyvausite. Perziurékite naudojimosi taisykles, pazymekite, kad
sutinkate. Jveskite simbolius CAPTCHA skiltyje ir spauskite ‘Registracija’.

W Dieniniy drugiy stebéjimai v eBMS istorija v Mano projektas Mano duomenys v eBMS duomenys ~

TEBMS

Registracija

El pasto adresas™
Nario vardas™
Slaptazodis™

Slaptazodzio stiprumas:

Patvirtinkite slaptazodj*

Slaptazodziai sutampa:

First name

Last name™

Lokalés nustatymai
Laiko juosta

Vilnius

Nuotrauka

Choose file | No file chosen



https://butterfly-monitoring.net/lt

2. Gausite laiska j registracijos metu nurodytg elektroninj pasta, patvirtinantj, kad uzsiregistravote.

3. LaiSkas atrodys kaip pardyta zemiau:

Thank you for registering at European Butterfly Monitoring. You may now
log in by clicking this link or copying and pasting it to your browser:

http://www.butterfly-monitoring.net/mydata/user/reset/
17/1468321218/30vicemLt67H11-Hxp5uw1zR-ItwOrEd20U0X7ETwc

This link can only be used once to log in and will lead you to a page
where you can set your password.

After setting your password, you will be able to log in at http://
www.butterfly-monitoring.net/mydata/user in the future using:

username: Your username
password: Your password

4. Paspaukite atsiystame laiSke pateikta nuorodg - tai yra vienakrtiné prisijungimo nuoroda kuri taip pat
aktyvuos paskyra.
Jisy anketa jau paruosta naudotis!

5. Savo detales bet kada galite pakeisti puslapyje ‘Mano erdve’, pasirinke ‘Redaguoti’ skirtuka.

Naujos transektos sukiirimas

Prie§ pradedant kurti transektg, bukite pasiruoSe vietos detales ir busimg marsruta, kurj reikés nupiesti
zemélapyije.

1. Meniu spustelékite Mano Duomenys ir pasirinkite ‘Mano transektos’ ir paspauskite ‘Add site’

s}_\.? Dieniniy drugiy stebéjimai v eBMS istorija v Mano projektas v Mano duomenys ~ eBMS duomenys ~ Projekto koordinatorius v

“eBMS

Mano transektos
i Tarsectsites Mano erdvé v
Mano jrasai
Mano parsisiuntimai
Mano transektos .
Mano naktiniy drugiy gaudyklés
Mano naktiniy drugiy gaudykliy stebéjimai
Siame puslapyje pateikiamos uZregistruotos transektos, kurias sukiréte js, arba kurioms galite jvesti

duomenis. Taip pat galite pamatyti i§samig transektos informacija ir pridéti daugiau informacijos prie
transektos pasirinke ‘redaguoti’ .

Norédami nustatyti nauja transekta, spustelékite Zemiau esantj mygtuka ,Sukurti transekta“. (Add Site)

Galite parsisiysti savo transekty marsrutus jvairiais formatais, arba visy transekty santrauka,
naudodami nuorodas Zemiau,

***Prie§ registruodami nauja transekta, susisiekite su savo BMS koordinatoriumi, kad jis/ji jums padéty
ir pateikty patarimy dél jusy transektos: ebmslietuva@gmail.com

Site Name Stebéjimy skaicius Rasiy skai¢ius

Showing records 1 to 1 of 1

Full Sites data download (CSV)
Full Site Sections data download (CSV)

Download this report

KML format GIS Section Download
GPX format GIS Section Download
SHP format GIS Section Download



2. Pasirinkite Salj, kurioje registruojate transekta;

3. |rasykite transektos pavadinimag;

4. Norédami nustatyti Grid Ref.;, jums reikés zemélapyje surasti apytiksliai transektos vidurio taska. Tai
galite padaryti naudodami Zemélapio valdiklius pritraukdami vaizdg arba jraSe vietovés pavadinimag
paieSkos laukelyje. Pazyméjus taskg zemélapyje, koordinatés uzsipildys automatiskai.

5. Site Code langelis uzsipildys automatiskai.

6. JraSykite transektos atkarpy skaiciy (No. Of sections) - nuo 1 iki 16.

7. |rasykite transektos plotj. StandartiSkai - 5 m (2.5 metro i$ abiejy pusiy), bet yra galimybé pasirinkti 6 m
arba 10 m plotj.

8. Suveskite kuo daugiau informacijos apie transektg (nebutina).

9. Nubraizytg transektos marSrutg galima parsisiysti jvairiais GIS formatais.

10. Ekrano apacioje paspauskite ‘Saugoti’.

11. Sukurus transektos aprasyma, ja reikés nubraizyti zemélapyje. Kaip tai padaryti, aprasyta zemiau.

Dieniniy drugiy stebéjimai ~ eBMS istorija v Mano projektas v Mano duomenys v eBMS duomenys v Projekto koordinatorius v

Mano erdvé v

Transekty detalés

Svetainé Details

éalis Use the search box to find a nearby town or village, then drag the map to pan
and click on the map to set the centre grid reference of the transect.
Salis: Alternatively if you know the grid reference you can enter it in the Grid Ref
’ box gpstivestere
<Please select> M Search for Place:

Withough you capge?inis field yourself, it will be filled in automatically when you draw the site on the map.

Site Details

Site Name:
Suomi /
= island Finland

+ Sverige
Grid Ref.:
48.50296N, 19.75891E *0
4326 v United Kingdom
Benapycs
Click on the map to set the central grid reference.
Deutschland
Site Code: (@) Yxpaina
France A
Romania
An internal reference; this value can only be edited by a manager. - T gal
by EAAGC Turkiye
v .« . L J
ISsamiai
© OpensStreetMap contributors,
Algérie /
Sensitive: O WX %0580 [
Byl (W] s
Check the Sensitive box if the landowner/manager does not wish for the site location to be made public. .

Transect Width (m):

Overall Length (m):

The overall length will be calculated once the transect route has been drawn.

No. of sections:




Transektos marSruto braizymas Zemélapyje

1. I8saugojus transektos detales, busite peradresuoti j puslapj ‘Your Route’, kaip parodyta zemiau.
2. |sitikinkite, kad esate pazymeéje sekcija (‘S1°), kad galétuméte jag brézti ir redaguoti.
Zemélapio vaizda galite prisiartinti arba nutolinti, kad geriau matytuméte bréziama marsruta.

Transekty detalés

Testas1 Detals S iction Details

Select a section from tie st tnen click on the map to draw the route and double click to finish. You can also select a section using the "Query" tool to click on the section lines. If
you make a mistake in the middle of drawing a route, then you can use the "Erase Route" button to remove the last point drawn. After a route has been completed use the
"Modify feature" tool to correct the line shape (either by dragging one of the circles along the line to form the correct shape, or by placing the mouse over a circle and pressing
the "Delete" button on your keyboard to remove that point). Alternatively you could just redraw the line - this new line will then replace the old one completely. If you are not in
the middle of drawing a line, the "Erase Route" button will erase the whole route for the currently selected section.

To increase the number of sections, either return to the "Site Details" tab, and increase the value in the "No. of sections" field there (which will add new sections to the end of the
list), or use the "Insert Section" button to add a new section immediately before or after the currently selected section. The "Remove Section" button will remove the section
completely, reducing the number of sections by one.
Once all route sections argssemg, select the "Section Details" tab (or use the "Complete section details" button) to compld *!rankiai marsruto

Select section: ' ﬁ ﬁ bl’aiiymui

Save Route Erase Route Insert Section Remove Section Complete section details

LatLong N55°04'35.8 E25°27'59.8 B m
" Prey Base Layer [=]
o OpenStreetMap

© Google Hybrid
Overlays

¥ Transect Square

* Spusteléjus ant zemélapio 1 kartg, pradésite brézti
sekcijg, paspauskite du kartus, kad jg uzbaigti

Map data ©2022 Imagery ©2022, CNES / Airbus, Maxar Technologies | Terms of Use | Report a map error

4. Jums reikés naudotis linijos brézimo jrankiu, kurj pasirinkus ant pelés kursoriaus atsiras apskritimas.

5. Zemélapyje spustelékite ant marsruto sekcijos pradzios, kad pradétuméte brézti marsruta. Taip eikite iki
kito tasko, kol pasieksite sekcijos pabaigg. Norédami uzbaigti sekcija, spustelékite ant Zzemélapio du
kartus.

6. Nubrézus sekcijg, zemélapyje ji turéty buti rodoma kaip geltona punktyriné linija. Paspauskite ‘Save
Route’, kad iSsaugotumét nubréztg sekcijg. Tuomet pasirinkite brézti kitg sekcija.

7. Kartokite veiksmus, kol nubraizysite visas transektos sekcijas. Jus taip pat galite jterpti papildomuy

sekcijy paspaudus ‘Insert Section’.
5



Transekty detalés

Testas1 Details Section Details

Select a section from the list then click on the map to draw the route and double click to finish. You can also select a section using the "Query" tool to click on the section lines. If
you make a mistake in the middle of drawing a route, then you can use the "Erase Route" button to remove the last point drawn. After a route has been completed use the
"Modify feature" tool to correct the line shape (either by dragging one of the circles along the line to form the correct shape, or by placing the mouse over a circle and pressing
the "Delete" button on your keyboard to remove that point). Alternatively you could just redraw the line - this new line will then replace the old one completely. If you are not in
the middle of drawing a line, the "Erase Route" button will erase the whole route for the currently selected section.

To increase the number of sections, either return to the "Site Details" tab, and increase the value in the "No. of sections" field there (which will add new sections to the end of the
list), or use the "Insert Section" button to add a new section immediately before or after the currently selected section. The "Remove Section" button will remove the section
completely, reducing the number of sections by one.

Once all route sections are drawn, select the "Section Details" tab (or use the "Complete section details" button) to complete the route setup.

Select section: o f s B [ s |

Save Route Erase Route Insert Section Remove Section Complete section details

b i

’ v ; . @ oOpenstreetMap

Base Layer

E m
=

© Google Hybrid
Overlays

v Transect Square

¥ Map data ©2022 Imagery ©2022, CNES / Airbus, Maxar Technologies | Terms of Use | Report a map error

8. Kartais transektos braizymas gali buti tikras iSSukis! Jeigu nesate patenkinti Savo nubréztu marsrutu,
yra keletas budy tai iStaisyti. Pirmiausiai pazymékite sekcijos atkarpg kurig noroite redaguoti.

9. Lengviausia yra tiesiog nubraizyti atkarpg i§ naujo, su braizymo jrankiu. Dukart paspaudus naujos
atkarpos pabaigoje i88oks naujas langas, kad patvirtintumét naujg atkarpa.

10. Jei prie$ bréziant naujg atkarpg norétuméte istrinti senaja, paspauskite ‘Erase Route’. Siuo mygtuku
taip pat galima istrinti pusiau nubréztg sekcijg, jei padaréte klaida.

11. Jei reikia tik paredaguoti sekcijos tasSkus, pasirinkite redagavimo jrankj. Ant sekcijos atsiras mazi
mélyni apskritimai, kuriuos galima vilkti j naujg vietg. Traukdami tarpine sekcijos dalj pridési papildomy
taskuy.

12. Baigus braizyti visas sekcijas, paspauskite ‘Complete Section Details’. Tuomet pereikite | ‘Section

Details’ skirtukg ir uzpildykite kiek jmanoma daugiau informacijos apie kiekvieng atkapra.




Section Details

Testas1 Details Your Route

Section Details

sweasecio: [ (0 (0 (D ED
Section Grid Ref.: 55.07554N, 25.46190E

Habitat and Management

Habitat etc

Notes on Land use
and management:

Linear habitat:

Road/path

2nd Land
Management
Present:

No-management

2nd Habitat Present:

Agricultural

Primary Land
Management
Present:

Mowing (or other vegetation clearance, e.g. herbicide spraying, burning etc.)

Primary Habitat
Present:

Agricultural

Section
ISsamiai

Section Length (m):
179




Transektiniy skai¢iavimy duomeny suvedimas

1. Meniu juostoje paspauskite ‘Mano duomenys’ ir pasirinkite “Mano transekty isvykos’.

Lietuviy
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Mano transekty iSvykos

Mano transekty iSvykos

Siame puslapyje pateikiamas kalendorius, leidZiantis suvesti duomenis i$ jisy transekty i§vyky pagal dienas. Spustelékite
datg norédami pateikti iSsamesne tos dienos transektos stebéjimy informacijg. Kalendoriuje rodomos einamyjy mety dienos
- naudodamiesi rodyklémis galite perzitréti kitus norimus metus.

Gallite redaguoti jau jvesta informacijg, paspaude ant dienos, kurios transektos stebéjimai jau pateikti.

Norédami uZregistruoti savo transektos stebéjimus:

Butterfly * Galite parsisiysti ir atsispausdinti Lauko Stebéjimy registracijos lapg (.pdf) Field Sheet
Count pdf
/ App * Arba galite tiesiogiai uzregistruoti savo stebéjimus telefone, atsisiuntg¢ eBMS
mobiligjg programéle ,,ButterflyCount* (eikite j puslapj eBMS - mobilioji programélé)

Atkreipkite démesj j savaités dienas: pirmoji savaités diena gali biti ne pirmadienis. Savaité sudaroma pagal einamyjy mety sausio 1 diena.

i
Filter by site: [All sites v]
Savaite (] 2022

e . . . . . Tue Wed Thu Fri
* Naudokités filtru, jei turite daugiau nei T 0 T e
vieng transekta. "o 20 B0 40
3 Jan R T6 O 7= 18 © 190 209 21 O
4 Jn 120 il * Paspauskite pliusio ikona, norédami
5 Jan 29 O 30 O . . .

suvesdi tos dienos duomenis

6 Feb 50 60




2. Atsidariusiame puslapyje bus kalendorius, kuris pagal dieng kurig lankétés, rodys jau pateiktus
skai¢iavimus, arba ¢ia galésite pridéti naujus,.

3. Galite filtruoti savo transekty vietas, jei turite priregistrave daugiau nei viena.

4. Kalendoriuje paspaud¢ pliuso zenkla, dieng, kurig atlikote transektinius skai¢iavimus, pereisite ]| duomeny
suvedimo puslapj.

5. Isitikinkite, kad pasirinkote transekta, kurioje atlikote skaiCiavimus. Tai galite patikrinti ‘Transekta’
eiletuje. Jrasykite laikg, kada pradéjote ir baigéte transektinius skaiCiavimus, temperatirg bei informacija

apie veja.

Walk Data Entry

Please enter on the first page the visit information of your transect visit, including environmental variables. Fields with the red symbol are obligatory to fill. After completing the fields
press "Next" to continue with the data entry.

In the species grid visible after the visit details are entered, the field "Reliability" allows you to record the count reliability at each section level. The meaning of each code is as follows:

1. Suitable conditions, the count reflects the butterfly abundance.

2. Unsuitable conditions (for instance too much wind, running cows around the observer...). The count does not reflect the butterfly abundance although some butterflies have been
observed.

3. The section could not be surveyed, for instance, due to accessibility.

Transekta: Testas1
Data:

19/04/2022
Recorder Name: Temp (Deg C):

Vi¢iuviene, Eglé @ v
Start Time: End Time:
e ® * . ® *

% Sun: Wind Direction:

Wind Speed:

Notes:

Use this space to input comments about this week's walk.

Sample photos and media

Add photo

Drop files here...

By submitting these records you confirm that they contain data that you have collected, give permission for the records to be used for research, education and public information, and
to be made generally available for re-use for any other legal purpose under the terms of the creative commons license 'http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-
licence/', and agree that your name will be associated with the record. National co-ordinators are responsible for sharing data for their region.




Walk Data Entry

Please enter on the first page the visit information of your transect visit, including environmental variables. Fields with the red symbol are obligatory to fill. After completing the fields
press "Next" to continue with the data entry.

In the species grid visible after the visit details are entered, the field "Reliability" allows you to record the count reliability at each section level. The meaning of each code is as follows:
1. Suitable conditions, the count reflects the butterfly abundance.

2. Unsuitable conditions (for instance too much wind, running cows around the observer...). The count does not reflect the butterfly abundance although some butterflies have been
observed.

3. The section could not be surveyed, for instance, due to accessibility.

Testas1 on Tuesday 19th April 2022

*Jei transektoje stebéjote dieninius
drugius, butinai pazymékite Sig varnele

Butterflies

Any Butterflies?

Preload species list: Species known at this site | Species | have recorded R CIGERET T EIGEI  Taxonomic Sort Order — Species name

Search for or add species to list (Butterfli( s): \

S1 S2 S3 os Qs Total
s D D D *Irasykite savo matytas rusis,
% Sun P s Py s . v .
This field is required This field is required This field is required This field is r k.U”LJ .md |Y|dLJ Ska'F:'US galesfte jrasyti
D D B kiekvienai atkarpai atskirai
% Debesuotumas
This field is required This field is required This field is required This field is ri< .
oty | | | ] | -
This field is required This field is required This field is required This field is required This field is required
Totals

By submitting these records you confirm that they contain data that you have collected, give permission for the records to be used for research, education and public information, and
to be made generally available for re-use for any other legal purpose under the terms of the creative commons license 'http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-
licence/', and agree that your name will be associated with the record. National co-ordinators are responsible for sharing data for their region.

Back to visit details Finish and return to walk list

6. JraSius %sauléetumo duomenis Sioje sekcijoje, laukas bus uzpildytas automatiskai ir kitose sekcijose,
taCiau tai galite pakeisti vélesniame zZingsnyje.

7. UzraSy sekcijoje suveskite savo pastebéjimus, pakitimus transektos marSrute. Taip pat galite pridéti
nuotrauky.

8. Suvede pirminius duomenis, spauskite ‘Iitas’.

9. Puslapyje biitina uzpildyti visus laukus. Jei transektoje stebéjote dieninius drugius, pazymékite varnele
prie ‘Any Butterflies’.

10. Naudokités paieskos laukeliu surasti jiisy matytoms rasims.

11. Suveskite stebéty individy skaiciy kiekvienai atkarpai atskirai. Jei riisj stebéjote ne visose atkarpose,
palikite langele tuscia, O raSyti nereikia.

12. Suvede visus duomenis spauskite ‘Finish and return to walk list’.
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Metiné ataskaita rodo apibendrintus transekty duomenis suskirstytus pagal savaites.

Lenteléje ‘Apytikriai duomenys’ (Estimate table) raudonai rodomi skaiciai yra apskaiciuoti remiantis paprasta interpoliacijos
formule ir jvertina savaites, kuriose triksta duomeny. Juodu $riftu rodomi skaiciai yra tokie, kokius suvedéte pagal stebéjimus.
Specifiniy transekty stebéjimy duomenis galite redaguoti lenteléje ‘Neapdoroti duomenys’, paspaude ant nuorodos stulpelio
virSuje.

pirma, yra procesas, kuris vykdomas kas 15 minuciy apskaiciuojantis ataskaitos reikSmes ir apytikrius duomenis, ir, antra, yra
tam tikras duomeny kaupimas talpykloje, siekiant pagreitinti puslapio atsako laika. Norédami apeiti talpykla, atzymeékite toliau
esantj parinkciy laukelj (taciau atminkite, kad puslapio atsako laikas gali uztrukti). Tuo tarpu naujai jvesti duomenys vis tiek
turéty bati matomi puslapyje ,Mano transekty iSvykos“.

Atkreipkite démes;j j savaités dienas: pirmoji savaités diena gali bati ne pirmadienis. Savaité sudaroma pagal einamuyjy mety
sausio 1 diena. Kiekviename stulpelyje pirmiausia yra mety savaités skai€ius, ménuo ir pirmoji diena, kai prasidéjo ta savaité. Duomenys atitinka tg visg savaite. Pvz. 13 savaité visada
yra kovo ménes;j ir prasideda nuo kovo 26 d. iki balandzio 1 d.

Norédami vizualizuoti duomenis:

1. Pasirinkite metus
2. Pasirinkite pirmame filtre Mano duomenys (jusy suvestiems duomenims) arba Sujungti visy stebétojy duomenis (kad kartu su jisy duomenimis matytumeéte ir kity stebétojy

3. Antrame filtre pasirinkite transekta, kurig norite matyti, arba visos stebéjimo programos duomenis.

Transektiniy skai¢iavimy duomeny perziiira

Suvesty transektiniy skai¢iavimy duomeny negalite iSkarto perziliréti metinés ataskaitos puslapyje. Tai yra
dél dviejy priezasCiy: 1) Sistemoje kas 15 minuciy vyksta ataskaitos skai¢iavimai ir 2) norint pagreitinti
puslapio veikimg yra vykdomas duomeny kaupimas talpykloje (apskaiCiuoty suvestiniy i$saugojimas).
Norint apeiti Sig funkcija, galima nuimti © Use Cached data’ varnele, taciau dél to galima tikétis 1étesnio

puslapio veikimo. Nors duomenys dar néra matomi suvestinéje, jie yra pateikti transekty iSvyky puslapyje.

Mano metiné ataskaita

duomenis) *jei transektoje uZsiregistrave keli Zmonés, turite pasirinkti Sig paskutine parinktj

Filter by recorder: Fil ite:
2022 v ter by site: ,
Combine data for all recorders Combine data for all your current sites Use cached data

Summary Table Summary Chart Estimate Table Estimate Chart Raw Data Downloads

2 3 4 5 6 7 8 9 1" 12 16 17 18 19 20 21 22

Jan Jan Jan Jan Jan Feb Feb Feb Feb Mar Mar Mar Mar Apr Apr Apr Apr Apr May May May May
08 15 22 29 05 12 19 26 05 12 19 26 02 09 16 23 30 07 14 21 28

Papilio 0 0 1 0
machaon

Ochlodes 0 0 0 10
sylvanus

Thymellcus 0 0 0 0
lineola

Pyrgus malvae 0 0 4 0
Lgptl(?eé - 0 5 0 0
sinapis/juvernica

Gonegteryx o 9 1 0
rhamni

Pieris brassicae 0 0 1 0

1. Pagrindiniame meniu pasirinkite Mano duomenys -> Mano transekty ataskaitos ir pasirinkite ‘Mano
metine ataskaita’. Puslapyje matysite einamyjy mety, visy jums priskirty transekty duomenis. Taciau galite

perzitreéti ir kity mety ar specifiniy transekty duomenis.
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2. Naudokite lentelés virSuje kair¢je esant; filtrg pakeisti metams.

3. Pasirinkite ar norite matyti tik savo, ar visos Salies stebétojy duomenis naudodami filtrg pagal stebétoja.

4. Jei jums priskirta daugiau nei viena transekta, galite perzilréti jy visy arba specifinés transektos
duomenis.

5. Pasirinke skirtingus skirtukus, galite perzitiréti jus dominancig informacija, lentelés ar grafiko formatu.

6. Duomenis galite parsisiysti jvairiais formatais i§ “Mano parsisiuntimai’ puslapio.

Maniola jurtina
Eglés Viciuvienés nuotrauka
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